
H. METZGER 
İ s t u n b u l d a F r a n s ı z A r k e o l o j i E n s t İ t ü s ü ' n d e ü y e 

İstanbul E d e b i y a t Fakültes inde k l â s i k a r k e o l o j i profesörü D o k t o r 
A r i f Müfid Mansel ' in ölçülmez iyiliği sayesinde, 1946 i lkbaharında, 
P a m p h y l i a ve P i s i d i a ' d a yapıları b i r üniversite gezintisine ben de katıl
dım. İzmiıden a y r ı l d ı k t a n s o n r a , Îstanbula dönünceye k a d a r , günü gü
nüne aldığım notları, olduğu g i b i , buraya geçir iyorum. 

24 Mayıs. 

eye doğru E r z u r u m v a p u r u n a b i n i y o r u m , biraz sonra da l z -
m i r i b ırakıyoruz. Eski Pagus 'un eteğinde tembelce uzanan bu güzel 
güney şehrinden, istemiye i s temiye , uzaklaşıyorum. Y o l c u y a b ir sürü 
hâtıranın saldırdığı körfezden ç ıkmak iç in, saatlerce y o l al ıyoruz. İşte 
so lumuzda , nrcha ik lonİa 'da , fırında pişirilmiş ve boyanmış tuğladan 
yapılan lâhitlerin imal merkezi o lan , eski K l a z o m e n a i şehrinin y e r i ; 
körfezin ağzında, İ. ö . V I I . yüzyı lda, Marsi lya'yı kuranlar ın açıldığı , 
F o ç a ' y ı görüyoruz; k u z e y - b a t ı u f k u n d a , M i d i l l i adasının yüce tepeleri 
yüksel irken, günün kavuştuğu s ı rada, K a r a b u r u n ' u dolaşıyoruz. E r z u 
r u m ' u n Ç e ş m e d i l i i le S a k ı z adası arasından geçt iği saatta gece bastı
r ıyor . 

25 Mayıs. 

İlk İskelemiz Kuşadası 'nda u y B n ı y o r u m . Havanın yüzü asık, sahil 
g ü ç l ü k l e seçil iyor. Kıyıdan ayrılan b i r y o l , b i r k a ç saatta S e l ç u k ' a , 
Ephesos 'un b u l u n d u ğ u yere götürüyor . Sisam adasını M y k a l e dağından 
ayıran boğazı g e ç i y o r , az sonra d a , Menderes deltasına ç ı k ı y o r u z . Za
manla eski Latmos körfezini doldurmuş bulunan ba lç ık tabakalarının 
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meydana get irdiği , düz ve a lçak b i r sahil boyunca i l e r l i y o r u z . Eskiden 
a n t i k dünyanın en m u t l u ş e h i r l e r i n d e n b i r i olan M i l e t o s ' u , Tha les ' in 
memleke t in i , Asyanın ambarını , boşuna aranıyorum. Ö ğ l e ü z e r i , b i r za
manlar D i d y m a A p o l l o n ' u n u n koskoca b i r tapınağı yükselen b u r n u do
lanıp öğleden sonra , K a ı i a sahi l inde, Küllük önlerinde, demiı l iyoruz. 
N e yazık k i , bu iskelede , M i l a s ' a , yahut hiç olmazsa, İstanbul A r k e o 
l o j i Müzesini d o l d u r a n o kadar güzel taşın geldiği , eski İasos şehrine 
uzanacak v a k t i m y o k . H e r iskelede tekrar lanacak olan, boşaltma ve 
yükleme işlerini B e y r e t m e k l e y e t i n i y o r u m . E r z u r u m ' u n güvertes inde, k o 
ca k o c a kurutulmuş ot d i z i l e r i n i karışt ıran b i r b i t k i c i kaf i les i , yapacağ ı 
A n a d o l u gezisine hazır lanıyor . Baş lar ı , profesör H . , bana tasavvurların
dan ve sade Fe th iye ovasında yaslanıp h e k i m l i k t e kullanılan bazı b i t k i 
ler üzerinde y a p m a k n i y e t i n d e olduğu araştırmalardan bahsediyor . B a ş 
k a b i r y o l c u , A n a d o l u ırmaklarından elde edilen değişik balık ç e ş i t l e , 
r i n d e n sÖz a ç ı y o r ; ben de, k e n d i s ı ramda, bu memleket in , eski y ı k ı n t ı 
lar yönünden, sahip bulunduğu şaş ı lacak zenginliği ve a r k e o l o j i gezgi 
nin in önüne koyduğu ölçüsüz imkânları Övüyorum. Kara rüzgârı A k d e 
niz b i t k i l e r i n i n güzel kokularını bize t a ş ı y ı p küçük v a p u r u m u z , Skopias 
b u r n u n u dolaştıktan sonra, İstanköy adasını sağında b ırakarak, B o d r u m 
körfezine, eski Hal ikarnassos 'a gİredıırsun, bu y o l d a k i konuşmalar gece 
g e ç vakte k a d a r sürüp g i d i y o r . 

26 Mayıs. 

N e K n i d o s ' t a n birşey gördüm, ne de oyalı sahi l inden. Güneş do
ğ a r k e n , A n d r é C h e n i e r ' n i n şiirlerinde gök lere ç ıkardığ ı Syme i l e Ro
dos 'un Perea b u r n u arasmdayız . Güney u f k u n d a yüksek b ir k a r a par
çası ç i z i l i y o r : işte b irkaç m i l uzağında bulunduğumuz Rodos . Fakat , 
E r z u r u m kuzeye doğru ç ık ıp vahşi güzelliği b i z i çoşturmaktan uzak 
kalmıyan b i r kıyıyı t a k i p e d i y o r . Gün ortasında, tabiatın modern b i r 
d o n a n m a y a sunabi leceği en güzel b i r l i m a n a , Marmaris k o y u n a g i r i y o r 
v e bana Provence y a h u t İ talya sahi l ler in i hat ı r latan, b e y a z taşlı b i r ka 
lenin taç ladığı , bîr bal ıkç ı köyünün önünde d e m i r at ıyoruz. 

B i r k a ç günümüzü, seve seve, geç i rebi leceğimiz bu ağaçlıkl ı kı
yıları bırakıp g i t m e k g e r e k i y o r . İssız sahil kayalarını t a k i p ediyor ve 
a ş a ğ ı yukarı y i r m i yıldan ber i sonuna k a d a r götürülen çabalamalara rağ
m e n , h â l â sttma t e h d i d i n i n i y i d e n i y i y e k e n d i n i duyurduğu, bataklığı 
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çok b ir k ıy ıda , D a l y a n ' d a d u r u y o r u z . Güneş batarken Fethiye körfezine 
g i r i y o r u z . Manzara u n u t u l u r g i b i deği l . Y ü k s e k b i r b u r n u n ardında en
g i n k a y b o l d u ; b i r gölde i l e r l i y o r u z sanki . B a t ı d a , altın b i r toz içinde 
panldıyan b i r sıra ada ile L y k i a dağlarının aldığı k o y u ve sade renk
l e r i n arasındaki tezat insana hüzün v e r i y o r . E r z u r u m ' u n güvertesinden, 
l imana hâkim tepe ler in üstünde, ağzı b i r tapınağın cephesini andıran, 
kaya lara oyulmuş, mezarlar farkediyoıt ım. Geniş b i r bölgeyi , g a r i p ve 
eşine az raslanır, anıtlarla beziyen o anlaşılmaz insanları der inden dü
şünmeğe k o y u l u y o r u m . 

27 Mayıs. 

F e t h i y e körfezindeki iskelemiz gece geç vakte kadar u z u y o r . Gü
verteye ç ıkt ığım sırada, hâlâ Y e d i b u r u n önlerindeyiz , ama çok geçme
den Ksanthos deltasını ve çevresindeki karlı t epe ler in kuşağını görüyoruz. 

E s k i d e n , ırmağın kenar ında , B r i t i s h Museum'u süsliyen heykel ler in 
çıkarıldığı mühim bir ş e h : r b u l u n u y o r d u . H a n g i gün, düzenli kazıların, 
geçen yüzyıl baş ında, gözü pek gezgin ler in başladığı çalışmayı yeniden 
ele aldığını g ö r e c e ğ i z ! 

Ö n c e K a l k a n önünde, sonra, b i r Roma t i y a t r o s u n u n yıkıntılariyle 
eski A n t i p h e l l o s şehrinin varlığını hatır ladığımız, K a ş ' t a d e m i r l i y o r ve 
karayı küçük Meis adasından ayıran dar b i r l iman ağzından geç iyoruz . 
Y o l u m u z , yer yer , t a r i h t e adı geçen şehirlere yaslanan kayal ık b i r sahil 
boyunca d e v a m e d i y o r . Gün sonunda, F i n i k e ' d e , eski coğrafyacı ların 
A r y c a n d u s ' u n d a n başka birşey olmıyan A r k a n ç a y ' ı n denize döküldüğü 
y e r d e , d u r u y o r u z . 

28 Mayıs. 

K u z e y d e ve doğuda, T o r o s ' u n i l k tepeler i görünürken, sabahın 
i l k saat ler inde , E r z u r u m L y k i a sahi l ler i boyunca i ler lemekte devam 
e d i y o r , i l e r d e , P a m p h y l i a yaylasını , deniz taraf ından, boy luboyunca 
çevre l iyen sarp ve d i k kıyılarla sayısız çavlanlar görüyoruz. A n t a l y a y a 
var ıyoruz . H i ç oyalanmadan v a p u r d a n i n i y o r ve sözlerine sadık y o l ar
kadaşlarımla buluşuyorum. 

İlk ö n c e , taşranın olanca güzelliğini hâlâ Üzerinde taşıyan mahal-



— 67 — 

[elerle en y e n i yapıların yanyana sıralandığı Anta lya 'y ı g e z i y o r u m . B i r 
ressamı k e n d i n d e n g e ç i r e c e k manzaralara taslanan eski şehrin sokakla
rında, hayran hayran , dolaşıp d u r u y o r u m . G e ç e n yüzyılın sonlarına ka
dar , şehrin etrafını kuşatan s ur la r d a n ger iye kalan b i r i c i k i z , H a d r i a n u s 
Kapıs ı , A t t a l i d ' l e n n kurduğu bu eski şehrin, Pax Romana 'n ın i l k yüz
yıllarında, gösterdiği ihtişamı t a s d i k e d i y o r . 

Ö ğ l e d e n sonra, Perge 'ye g i d i y o r ve P a m p h y l i a koruluğunun için
de, onbeş k i l o m e t r e k a d a r , y o l alıj-orıız. O t o b ü s b i z i , yıkıntı larla i l k 
tanıştığımız t i y a t r o n u n altında b ı rakıyor . B i r t i y a t r o , b i r s tadion, hey
bet l i surlar, bunların hepsi , Romal ı lar zamanında, b e l k i de içinde A r 
temis tapınağının bulunduğu, b i r A k r o p o l i s ' i n taçladığı büyük bir şe
h i r d e n haber v e r i y o r . Bugün, b u ıssız yer le rde , ağaç dallarından yapı l 
ma küçük kulübelerde yaşayıp sürülerini ot la tan b i r k a ç çobandan baş
ka kimseler o t u r m u y o r . Sur lar ın her burcuna ley lek ler dikilmiş. Gaga 
( a k u d a t ı ş l a n , şehrin bîr ucundan öleki ucuna, yankılar yapıp b i r i b i r i n e 
kar ış ıyor . Romalı lar ın, i m p a r a t o r l u k d e v r i n d e , sahip bulunduğu yapı sa
natım ve şehirci l ik anlayışını b i r kez daha t a k d i r ederek bu eski yı
kıntıları dolaş ıyoiuz . Duvarların dışında, şehrin kuzey batısında uzanan 
Nekropol i s ' e de uğradıktan sonra, gez int imize son v e r i y o r u z . H i ç zah
met ç e k m e d e n , ince b i r t o p r a k tabakası alt ında, i k i Mira üzerine mezar
lar f a r k e d i y o r u z . B i r ianesini , daha g e ç e n l e r d e , Köy Ensti tüsüne taşı
mışlar . Dönüş y o l u n u t u t m a z d a n ö n c e , bu mezara b ir göz atıp kazan
ları hayret ler iç inde b ı rakacak z e n g i n l i k l e r saklıyan b u eski şehre b i r 
daha g e l m i y e k a r a r v e r i y o r u z . 

29 Mayıs, 

Bütün gün A n t a l y a müzesinde geç iyor . 

30 Mayıs. Sillyon. 

Ö n c e geçen gün t a k i p ett iğimiz y o l u t u t t u r u y o r , sonra d g , Per-
g e ' y i k u z e y d e b ı rakarak güzel , be ton b ir köprüden A k s u ' y u , eski Kest-
ros 'u geç iyoruz . BÜyük K i l i k i a y o l u n d a n ayrılıp uzaktan görünen S i l lyon 
Akropolİs ' ine yöneliyoruz. Maceramızın sonu yaya yapıl ıyor. 

Şehriu aşağısmdaki kapıların önünde , serin b ir kaynağın yanı ba
şında ve b ir i n c i r ağacının gölgesinde mola v e r i y o r u z . Y a k ı c ı öğle sı-
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cağ ında , yukarıya t ırmanmak epey güç gelecek. G ö z kamaştırıcı ışıklar 
alt ında beyaza çalan, kır renginde kireç taşından yapılmış güzel helle-
n is t ik duvarların kenar ında, hisara g iden dar ve taşlıklı p a t i k a d a yürü
y o r u z . P a m p h y l i a ovasına söz g e ç i r m e k iç in, her d e v i r , bu sağlam da
yanak noktasını e l inde tu tmak lüzumunu duyduğundan, A k r o p o l i s ' t e , 
yer yer , Bizanslı lardan ve Se lçuklardan kalma yapılara raslanıyor. Fa
k a t , hisarın kuruluşu G r e k l e r i n bura lara uzandığı devre kadar g i d i y o r . 
T e p e d e k i düzlükte, su katılmamış he l len is t ik üslûbun b i r Örneğini o r t a 
ya k o y a n , d i k dörtgen şekl inde, uzun b i r yapının önünde insan hay
ranlıkla durakl ıyor . 

L y k i a kıyılarının son yalçın yamaçlarından ta Manavgat çevresine 
kadar , gözün alabildiğine, görünen geniş P a m p h y l i a ovasının tepeden 
seyrine d o y u m o l m u y o r . K u z e y d e Toros, korkunç bîr set g i b i , önümü
zü kapıyor . D o l a y d a k i bölgelerde oturan dağ insanlarının, kuzey rüz
gâr lar ından k o r u n a n ve son derece sulak olan bu v e r i m l i ovaya daima 
neden göz diktiği ve çapulculara karşı açılan sonu gelmez savaşlarda, 
S i l l y o n hisarından neler beklendiği k o l a y c a anlaşı l ıyor. 

B a ş k a b i r y o l d a n i n i p Yürük çadırlarının arasından yürüyoruz. 
İlk kez o l m a k üzere, s iyah keç i kılından yapılmış çergelerini seyre da
l ıyorum, yalnız bîr i k i köpeğin endişe v e r i c i yaklaşması bu sert tabiatlı 
göçebeler i daha yakından tanımama engel o l u y o r . 

/ Haziran. Side. 

A n t a l y a ' d a n ç ıkarken, Kilİkia y o l u boyunca g i d i y o r ve yeniden 
Kestros 'u sonra da , L O . 468 yılında, At inal ı Khnon 'u» idares indeki 
donanmanın Pers ' l i Ar iomandes ' İn donanmasını bozguna uğrattığı E u r y -
ınedon'u geç iyoruz . Y e r yer deve kervanlarına raslamasak bana P r o -
vence ' ı y a h u t Apul ia 'y ı hat ı r la tacak olan b i r ova i ç inden , doğuya doğ
r u , y o l u m u z a devam e d i y o r u z . Aynı adı taşıyan çayın kenarında b u l u 
nan M a n a v g a t ' a varıyoruz. Koca koca çınarların altında b i r a z d i n l e n -
d i k t a n sonra, G i r i t ' t e n gelme bal ıkçı ların, a n t i k S ide şehrinin y e r i n d e 
kurduğu küçük bir köy olan E s k i - A n t a l y a yoluna k o y u l u y o r u z . Sular 
karar ı rken S i d e ' d e y i z . Günün son dakikalarını , Roma t iya t rosunu ve 
yıkıntıları hâlâ , eskiden denizin epeyce iç lerine kadar sokulan, geniş 
b i r b u r n u n üzerinde görülen, tapmakları gezmiye ayırıyoruz. P a m p h y -
l i a ' d a , Perge nasıl b i r d i n merkezi ve S i l l y o n da askerî b i r alan y e r i n i 
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tut tuysa , bu zengin bölgenin gerekt irdiği büyük b i r t i caret limanı o l 
mak da, diğer şehirlerden ç o k , S ide 'ye göreydi . B u r a l a r d a , archaik de
v i r d e n b e r i , Kıbr ıs ' tan , S u r i y e ' d e n , yahut u z a k l a r d a k i Mısır'dan gelen 
g e m i c i l e r i n , ta öteden, gözüne çarpan birtakım Deniz tanrılarının adına 
kurulmuş, güzel tapınaklar tasavvur etmek insana zevk v e r i y o r . 

Ben k a n d i m i hülyaya bırakmışken akşam o l u y o r . İyi çalgı çalan 
ve şarkı söyliyen ev sahib imizin bize b i r z iyafet hazırladığı köy mey
danlığına g i d i y o r u m . Gece, şarkılar ve o y u n l a r arasında, neşe içinde 
geç iyor . D e v r i n i tamamlamış zamanlardan , hiçbir hayalet uykumuzu 
dağıtmıya g e l i n i y o r . 

2 Haziran, Aspendos. 

B i r Zamanlar, Eski - Anta lya 'y ı sıtma kasıp k a v u r u y o r d u . Düzenli 
çaba lamalar âfeti kapıp yere vurduğundan, bütün kaf i l e , erkenden, yeni 
işlere hazır b u l u n u y o r . 

Dün karanl ık bastırdığı için yar ıda ka lan , yıkmtılardaki dolaşma
mızı ç a r ç a b u c a k tamamlıyor ve Manavgat yo luna düzülüyoruz. Toros 
karlarının beslediği bu tez akışh çayırı kenarında biraz d i n l e n d i k t e n 
sonra, bat ıya , A s p e n d o s ' a dönüyoruz. Güzel b i r o ı l a ç a ğ köprüsünden 
Euryuıedon'u aşıyor ve ç o k geçmeden Aspendos t iyatrosuna varıyoruz. 
D o l a y d a k i köylerden gelen, mahallî esvaplarını giyinmiş, ça lg ıc ı lar , da
v u l ve zurna seslen arasında b i z i karşı l ıyorlar . B n g ü n e d e k , bu kadar i y i 
korunmuş b i r Roma t iyat rosu g ö r m e m i ş t i m : C a v e a ' m n dayandığı (epe
nin zirvesinden bakıl ınca, bu eski yıkınt ı lar , İlk T o ı o s kollarının mey
dana getirdiği yüce ç e r ç e v e iç inde, çok güzel görünüyorlar . 

Bundan sonra, şurasında burasında, dikenliklİ çalılar iç inde koca
man yapı yıkıntıları yükselen A k r o p o l i s ' i geziyor ve insana yeis veren 
bir kurakl ığa sahip bulunan bu yere , dağın serin sularını i leten b i r su 
b e n d i n i uzun uzun seyrediyoruz . Kemerler yerle b i r olmuş, fakat ayak
lar hâlâ sağlam, h e r b i r i n i n üzerinde b i r l e y l e k y u v a yapmış , d u d a k bü
kerek , yeryüzündeki eşyanın bütünlüğiyle çöküşüne b a k ı y o r , 

4 Haziran, Termessos. 

A n t a l y a ' d a n k a l k a r k e n , L y k i a bölgesinin bağr ından, Koıkutel i 'n© 
ve Elmal ı 'ya g iden y o l u t u t u y o r u z . Ç a r ç a b u k yukarı Pamphyl ia y a y l a -
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sına varıyor, sonra da , P is id ia topraklarının başladığını b i l d i r e n ağaç
lıklı b i r dağ geç idine g i r i y o r u z . 

Güllük dağının e teğinde, Yenice Hanında, b i r d in lenme. Y a k ı n d a , 
araba y o l u n u bırakıp üç saat, çalılar arasından kıvrıla ktvrıla g i d e n , 
taşlıklı b i r keç i yolundan yürümek g e r e k i y o r . Çok geçmeden " M e z a r l a r 
V a d i s i " ne varıyor ve i k i sıra üzerinde b i t i p tükenmeksizin uzanan, ço
ğu k i t a b e l i , külrengİ k ireç taşından yapılma mezarlar arasında İlerliyo
r u z . İnsan, k e n d i k e n d i n e , bu koca N e k r o p o l i s yalnız Termessos ' lulara 
mı a i t t i , yoksa e t ra f ta o turanlar da mı bu yüksek yerde gömülmek is
t iyorlardı d i y e sormakta haklıdır . Ö t e d e ber ide , alınhklı ve d i r e k l i gü
zel bir yapı , hepsi aynı örnek üzerine yapılmış mezarların tekdüzenH-
ğini b o z u y o r . 

Neden sonra, Güİdere dağına, eski Solymos'a bakan , b i r çeşit 
k a r t a l yuvasının üzerine sıralanmış b u l u n a n , tapınaklardan ve t i y a t r o 
dan kalma yıkıntı lara ayak basıyoruz. Bakış lar i ler lere , K a r a m a n ç a y 
geçitlerinin Ötesinden, A n t a l y a körfezine ve ince b i r sis tabakasına bü
rünmüş bulunan, Pamphyiİa ovasına kadar uzanıyor. Güney bat ıda , 
Lykİa 'nın karlı z i r v e l e r i , güneş alt ında p a n l d ı y o r ; i l k p l a n ' d a , bana 
P r o v e n c e ' l a , güney İtalya'da ve Yunanis tan 'da gördüğüm birçok man
zaraları hatırlatan, mis k o k u l u çam a ğ a ç l a n serpiştiri lmiş, sarp kıyı lar 
f a r k e d i l i y o r . M e m l e k e t t e eskiden oturanları , bu eşine raslaumıyan çer
çeve İç inde, millî tanrıları Zeus Soiymeus'a bir t a p m a k knrmıya götü
ren şehircilik anlayışını, b i r kez daha t a k d i r e d i y o r u m . Olsa olsa S i c i l 
y a ' d a Sagesta'da, y a h u t A r k a d i a ' d a Bassai'da gördüklerim b i r yana, 
yıkıntı larla manzaranın bu kadar tam b i r u y g u n l u k iç inde eridiğini hiç
b i r yerde görmedim. B u yüksek yerde verilen temsi l l e r i ve kut lanan 
bayramlar ı gözümün önüne getİrmiye ça l ı şarak , uzun müddet , t i y a t r o 
nun sıralarında o t u r u y o r u m . 

Fakat , akşam o l u y o r ; d o l a y d a k i çobanlar la , arada s ı rada, eski bîr 
duvarın d i b i n d e gecelemiye gelen, ayı avından hoşlanan b i r k a ç kişideu 
başka kimsenin uğramadığı bu yıkıntıları bırakıp g i t m e k g e r e k i y o r , Y e 
niden " M e z a r l a r V a d i s i " nin içinden geç iyor ve dikenlikü çal ı lar ara
sından del ice b ir İnişten sonra, A n t a l y a y o l u n u b u l u y o r u z . 
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6-9 Haziran. Elmalı'ya ve Finike'ye bir gezme. 

6 Haziran. 

G e ç e n günkü y o l u t u t t u r u y o r ve P is id ia yokuşlarını t ırmanıyoruz. 
Y o l , adım baş ında b i r , bakışlarımızın zevkle denize ve uzaktak i dağla
ra k a d a r uzandığı, zengin ormanların içinden geç iyor . 

Ö ğ l e y e doğru , sık sık, tar ihten önceki d e v i r l e r e ait yerlere ras-
l a n a n yüksek yaylada i l e r l i y o r u z . îsinda yakınlar ında, resmî kayıt larda 
adı okunmıyan b i r höyük var. En ateşlilerimiz fırlayıp kucaklar ı çanak 
çömlek kırığı d o l u ger i dönüyorlar : prehİstorik a r k e o l o j i b i r ülke ele 
g e ç i r d i . 

Öğleden sonra, bölgenin idare merkez i Koık ıUel İ 'ndeyiz , G e z i m i 
z i n düzeni, bu y e r i ve yakındaki köyler i daha içten araştırmak işini 
i ler iye bırakmamı icap e t t i r i y o r . Y o l yükselmekte devam ediyor . En 
sonunda, 1400 metre kadar yüksekte , b i r boğaza erişiyoruz. Lykİa 
yüksek yaylasına g i r i y o r ve geniş bozkırların içinden i l e r l i y o r u z . O t o 
büsümüz, sahil ovalarının dayanılmaz sıcağından kaç ıp k u r t u l m a k İçin 
dağ yaylalar ına göçen, Y ü r ü k k a f i l e l e r i n i n yanından g e ç i y o r . En Önde 
develer yürüyor , sonra eşekler, sürüler ve en arkadan da, eh k o l u 
yüklü, aileler g e l i y o r . Hiç kimse, her yı l , atalarının ezeldeubeı i t a k i p 
edegeldiğİ y o l u yeniden bulan bu g ö ç e b e k a f i l e l e r i n i n güzelliğine ve 
p i toresk yönüne yabancı ka lamaz. 

H a v a b o z u y o r . Ş iddet l i b i r borada , Elmalı 'nın iç inden geç iyoruz . 
F a k a t , O r t a M e k t e p müdürünün ve öğretmenlerinin karşılayışı ç a r ç a b u k 
bu nahoş intibaı s i l i y o r . Memleket in en önde gelen oyuncular ı , şe
ref imize , H a l k e v i n e top lanmış : A s y a mirası i le A n l i k i t e mirasının, ga
r ip b i r şeki lde , elele verdiği bu raks larda , i l k tez o lmak üzere, hazır 
b u h m u y o r u ın. 

7 Haziran. 

Sabah, dağ yamaçlarına dayanmış güzel b i r kasaba OÎan, Elma
lı 'yı gezmekle g e ç i y o r . H e r tarafta çeşmeler, b o y l u boslu ağaçlar ve 
kasabanın mühim b i r y o l kavşağı olduğu zamanları hatıra get i ren hanlar, 

Saat o n b i r d e F in ike limanına hareket . B a ş l a n g ı ç t a , doğu kıyısı 
b o y u n c a ilerlediğimiz A v l a n gölünde sona eren, bataklıktı b i r bölgeye 
g i r i y o r u z . B u n d a n sonra, yo ! b i r geçidi ve b i r boğazı aşıyor ve adım 
başttuia d u r m a l a r l a gec iken iniş baş l ıyor . A r y canda'nın kaya mezarla-
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r i n a vardığımız zaman, boraya uğrnyoruz . B i r hana sığınıp bal ve y o 
ğurtla b i r kat daha güzelleşen b o l b i r öğle yemeği y i y o r u z . 

Ç a b u c a k mezarları gezdikten sonra, sık ağaçlıklı b i r A k d e n i z böl
gesinden ç o k A l p ' l e r i andıran, ormanlık b i r v a d i d e iniş devam ediyor . 
F i n i k e sahil ovasına g i r e r k e n , taze koparılmış eşsiz kayısılar sunan, 
köylüler tarafından karşîlanıyornz. K a y m a k a m bize, bütün A k d e n i z b i t 
k i l e r i n i n yetiştiri lmesini kolaylaşt ı ran, eşine az raslanır b i r ısıya sahip 
kazasının zenginliğini Övüyor. Daha şimdiden kaymakamın söyledikler i 
ne inanmıya hazırız. G e z i m i z i n sonu F i n i k e l imanına k a d a r , k e y i f ve 
ve neşe iç inde, y o l u m u z a d e v a m e d i y o r u z . 

Gece deniz kenarında g e ç i y o r . Oturduğum taraçadan, d a ğ d a k i 
çakal lar ın çığlıklarını iş idiyorum. 

8 Haziran. 

Sabahleyin denizde b i r g e z i n t i . Sahilde hava güzel , fakat dağlar 
hâlâ k a r l a örtülü. 

e yemeğini yeryemez, erişilmesi hemen hemen imkânsız görü
nen, A r y c a n d u s ' a hâkim, yalçın b i r kayalığa oyulmuş mezarlarını uzak
tan hayranlıkla seyrett iğimiz, L i m y r a yıkıntı larına b i r göz atmıya v a k i t 
bulamadan F i n i k e ' d e n ayrı l ıyoruz. 

B ü y ü k b i r bora patl ıyor. Y ü k s e k v a d i l e r i n baharı herhalde can 
sıkıcı olmalı . Karaul ık basarken A v l a n gölüne varıyoruz. Manzara i n 
sanı içinden sars ıyor . Bakış lar , hiç nsanmaksızm, yeşil gölden etrafını 
çevreliyen siyah dağlara , kırmızı bulut lardan açık mai göğe geç iyor . 
B u hayalî r e n k l e r d e n b i r ressamın edeceğ i is t i fadeyi düşünüyorum. 

B u n d a n sonra batakl ık lar bölgesine g i r i y o r u z . Y ü k l ü otobüsümüz, 
sık sık, çamura bat ıyor , yeniden yola k o y u l a b i l m e k için akla karayı 
seç iyoruz. N i h a y e t , uzaktan Elmalı 'nın ışıklarını görüyor ve i l k gece 
pek çok hoşumuza gitmiş olan güzel konukseverl iğe tekrar kavuşuyoruz. 

9 Haziran. 

K o r k u t e l i y o l u n d a n A n t a l y a ' y a dönüş. K e n d i k e n d i m e b ir daha 
ge lmîye söz vererek, L y k i a ' y a allaha ısmarladık d i y o r u m . 
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10 Haziran. Antalya - İsparta. 

A n t a l y a - B u r d u r posta y o i u boyunca i l e r l i y o r u z . B i r saat sonra, 
P a m p h y l i a yaylasının bittiği yerde , K ı r k g ö z hanında mola v e r i y o r u z . 
Bundan sonra, şurasında burasında, t a r i h t e n önceki dev i r le r le uğraşan
larımıza saadet veren, höyüklerin göründüğü, ardarda geçit ler ve yük
sek v a d i l e r . 

V a k t i y l e V i c t o r B e z a r d ' m meydana ç ıkardığı Ar iasus yakınından 
geç iyor ve güneş batarken B u r d u r ' u müjdeliye» k u m tepelerine varıyo
r u z . A n a d o l u tezatlar memleket i . Daha bu sabah, zengin b ir b i t k i ör 
tüsüne sahip, i y i sulanan, v e r i m l i b i r ovadan ayrı ldık; işte b i r k a ç saat 
sonra da çö l ortasında b u l u n u y o r u z . V a k t i m i z dar . B u r d u r ' a uğrama
d a n , gölün kenarından, İsparta yoluna k o y u l u y o r u z . B a l a d ı z ' d a , k o n a k 
yer ine k a d a r yakamızı bırakmıyan, b i r borayla karşı laşıyoruz. Şehrin 
i l e r i ge len ler i , unutulmaz b i r tarzda b i z i ağır l ıyor . 

// Haziran, Sagalassos. 

Ağlasun y o l u n u t a k i p ed iyar ve hızla yüksel irken, z e v k l e , güzel 
Toros tepe ler in i s e y r e d i y o r u z . 1600 metre yüksekte , bîr dağ manzarası 
İç inde, bana A l p ' l e r i hatırlatan b i r boğazı g e ç i y o r ve şerit g i b i b i r 
y o l d a n Sagalassos'a i n i y o r u z . Bugünkü gezgin in değersiz b irkaç ke ç i 
sürüsünden başka birşeye rasgelmediği bu y e r l e r d e , eskiden, b i r tapı
nak, b i r t i y a t r o , özel yapılar , mezarlar, hiçbirşeyi eksik olmıyan b i r 
şehir b u l u n u y o r d u . A h a l i bu taş i ıkh yokuşları b ı rakıp gitt iğinden, m o 
d e r n İsparta eski Sagalassos'un mirasını gel iş t ir iyor . Havanın bozması 
b i z i de , b u yıkıntdarı b ırakmıya, son kez o l m a k üzere, yüksek yayla 
geceler inin güzelliğini tat t ığımız güllükler ve yemiş bahçeler i şehrine 
g i t m i y e z o r l u y o r , 

12 Hasiran. 

T r e n i m i z öğleden sonra İsparta 'dan ka lk ıyor , ö t e k i akşam H a y 
darpaşa 'day ız . 

Çeviren; N E R M İ U Y G U R 


